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TOELICHTING

1. ACHTERGROND VAN HET VOORSTEL

De Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de Regering van
Denemarken en de Landsregering van de Faerder, anderzijds' (de “Overeenkomst”) heeft tot
doel het handelsverkeer tussen de partijen te bevorderen, de economische bedrijvigheid te
stimuleren, de levensomstandigheden en de arbeidsvoorwaarden te verbeteren, de
productiviteit te verhogen, de financi€le stabiliteit in de hand te werken, in het handelsverkeer
billijke mededingingsvoorwaarden tot stand te brengen, bij te dragen tot de opheffing van de
belemmeringen voor het handelsverkeer en de harmonische ontwikkeling en de expansie van
de wereldhandel te bevorderen. De Overeenkomst is op 1 januari 1997 in werking getreden.
Om de bilaterale handel in dieren en dierlijke producten te vergemakkelijken hebben de
overeenkomstsluitende partijen ook een aanvullend protocol inzake veterinaire vraagstukken
bij de Overeenkomst? (“het Aanvullend Protocol”) vastgesteld, dat een integrerend deel van
de Overeenkomst uitmaakt. Het Aanvullend Protocol is op 1 januari 2000 in werking
getreden.

Het bij artikel 31 van de Overeenkomst ingestelde Gemengd Comité is belast met het beheer
van de Overeenkomst en ziet toe op de juiste uitvoering ervan. Het Gemengd Comité spreekt
zich uit in onderlinge overeenstemming.

Overeenkomstig artikel 2 van het Aanvullend Protocol is het Gemengd Comité bevoegd om
een lijst op te stellen van de door de Faerder toe te passen communautaire bepalingen op
veterinair gebied en de voorschriften voor de toepassing daarvan. Besluit nr. 1/2001° van het
Gemengd Comité bevat de bepalingen ter uitvoering van het Aanvullend Protocol. Een bij het
Aanvullend Protocol opgerichte subgroep veterinaire aangelegenheden in het kader van het
Gemengd Comité heeft tot taak aanbevelingen aan het Gemengd Comité te doen met het oog
op de bijwerking of de aanpassing van die bepalingen.

Besluit nr. 1/2001 is voor het laatst bijgewerkt in 2008 bij Besluit nr. 1/2008* van het
Gemengd Comité. Sinds die bijwerking is het desbetreffende acquis van de Unie verder
geévolueerd, met name door de vaststelling van nieuwe wetgevingshandelingen en
wijzigingen van bestaande handelingen die binnen het toepassingsgebied van het Aanvullend
Protocol vallen.

Om de voortdurende correcte en uniforme toepassing van het Aanvullend Protocol te
waarborgen, moeten de bepalingen ter uitvoering van het Aanvullend Protocol daarom
worden bijgewerkt om rekening te houden met de huidige stand van het toepasselijke acquis
van de Unie.

Daarnaast moet de tekst van de bepalingen ter uitvoering van het Aanvullend Protocol worden
verbeterd om meer duidelijkheid te verschaffen over de goederen die binnen het
toepassingsgebied ervan vallen, de door de Faerder toe te passen handelingen van de Unie en
de toepasselijke regels inzake verplaatsingen.

PB L 53 van 22.2.1997, blz. 2.
PB L 305 van 30.11.1999, blz. 26.
PB L 46 van 16.2.2001, blz. 24.
PB L 24 van 28.1.2009, blz. 30.
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Dit voorstel heeft derhalve tot doel Besluit nr. 1/2001 in te trekken en te vervangen door een
nieuw besluit van het Gemengd Comité met een actuele lijst van de relevante door de Faeroer
toe te passen wetgeving van de Unie en duidelijkere uitvoeringsbepalingen.

2. NAMENS DE UNIE IN TE NEMEN STANDPUNT

Om het standpunt te bepalen dat namens de Unie moet worden ingenomen in het bij de
Overeenkomst ingestelde Gemengd Comité, is een besluit van de Raad op grond van
artikel 218, 1id 9, VWEU vereist.

Bij het aan dit voorstel gehechte ontwerpbesluit van het Gemengd Comité wordt Besluit nr.
1/2001 ingetrokken en vervangen. Het voorgestelde besluit bevat een lijst van de toepasselijke
regels van de Unie die de Faerber moeten toepassen voor de binnenkomst van dieren,
producten van dierlijke oorsprong en dierlijke bijproducten uit derde landen, en bepaalt dat
voor verplaatsingen van die goederen van de Unie naar de Faerder de regels van de Unie voor
de verplaatsing van die goederen van een lidstaat naar een andere lidstaat gelden. Daarnaast
bevat het voorgestelde besluit een lijst van de goederen waarvoor de Faerder de toepasselijke
regels van de Unie moeten toepassen en bepaalt het dat voor verplaatsingen van die in de lijst
opgenomen goederen van de Faerder naar de Unie de regels van de Unie voor de verplaatsing
van die goederen van een lidstaat naar een andere lidstaat gelden.

3. JURIDISCHE ELEMENTEN VAN HET VOORSTEL

Samenvatting van de voorgestelde maatregel

Dit is een voorstel voor een besluit van de Raad betreffende het standpunt dat namens de Unie
moet worden ingenomen in het bij de Overeenkomst ingestelde Gemengd Comité. Dat
standpunt moet worden gebaseerd op het in de bijlage opgenomen ontwerpbesluit van het
Gemengd Comité.

Rechtsgrondslag

Artikel 207 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, in samenhang met
artikel 218, lid 9, daarvan.

Keuze van het instrument

Artikel 218, 1id 9, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie voorziet in
de vaststelling van een besluit van de Raad tot bepaling van het standpunt dat namens de
Europese Unie moet worden ingenomen in een krachtens een overeenkomst opgericht
lichaam, wanneer dit lichaam besluiten met rechtsgevolgen vaststelt.

4. BEKENDMAKING VAN DE BEOOGDE HANDELING

Aangezien de handeling van het Gemengd Comité de bepalingen ter uitvoering van het
veterinair protocol zal wijzigen, is het passend de handeling na de vaststelling ervan bekend te
maken in het Publicatieblad van de Europese Unie.
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DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 207,
lid 4, in samenhang met artikel 218, 1id 9,

Gezien het voorstel van de Europese Commissie,
Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de regering van
Denemarken en de Landsregering van de Faerder, anderzijds (de “Overeenkomst”) is
door de Unie gesloten bij Besluit 97/126/EG' van de Raad en is op 1 januari 1997 in
werking getreden.

(2)  Het Aanvullend protocol inzake veterinaire vraagstukken bij de overeenkomst (“het
Aanvullend Protocol”) is door de Unie vastgesteld bij Besluit 1999/778/EG van de
Raad en is op 1 januari 2000 in werking getreden.

3) Krachtens artikel 34 van de Overeenkomst en artikel 2 van het Aanvullend Protocol
neemt het bij artikel 31 van de Overeenkomst ingestelde Gemengd Comité (“het
Gemengd Comité”) besluiten over de bepalingen ter uitvoering van het Aanvullend
Protocol.

4) Een bij artikel 2 van het Aanvullend Protocol opgerichte subgroep veterinaire
aangelegenheden van het Gemengd Comité doet aanbevelingen aan het Gemengd
Comité met het oog op de aanpassing of de bijwerking van de betrokken wetgeving.

%) Besluit nr. 1/2001% van het Gemengd Comité bevat de bepalingen ter uitvoering van
het Aanvullend Protocol.

(6) Het Gemengd Comité moet tijdens zijn volgende vergadering op basis van de
aanbevelingen van de subgroep veterinaire aangelegenheden een besluit vaststellen ter
intrekking en vervanging van de bepalingen ter uitvoering van het Aanvullend
Protocol.

(7) De nieuwe bepalingen ter uitvoering van het Aanvullend Protocol hebben tot doel een
bijgewerkte lijst in te voeren van de relevante wetgeving van de Unie die door de
Faer6er moet worden toegepast en meer duidelijkheid te verschaffen over de
betrokken goederen.

: PB L 53 van 22.2.1997, blz. 1.
2 PB L 46 van 16.2.2001, blz. 24.
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(8) Het is passend het standpunt te bepalen dat namens de Unie in het Gemengd Comité
moet worden ingenomen, aangezien het besluit van het Gemengd Comité voor de Unie
bindend zal zijn,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen in het Gemengd Comité dat is
ingesteld bij de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de regering
van Denemarken en de Landsregering van de Faerder, anderzijds, wat de wijziging van de
bepalingen ter uitvoering van het Aanvullend protocol inzake veterinaire vraagstukken bij de
overeenkomst betreft, wordt gebaseerd op het aan dit besluit gehechte ontwerpbesluit van het
Gemengd Comité.

Artikel 2
Dit besluit is gericht tot de Commissie.

Gedaan te Brussel,

Voor de Raad
De voorzitter
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